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Deatsch als Fremdsprache in Osterreich:
Situation und Te'-Jenzen seiner Entwicklung

1. Einleitung

Die folgenden Austihrungen' sind der Versuch, den letzten Stand der
Entwicklung des Faches Dewtseh als Fremdsprache in Osterreich in
seinen wesentlichen Zigen zu beschreiben. tn den letzten 34 Jahren
verzeichnete DaF in Osterreich eine rasante Entwicklung, die vom
Bemithen gekennzeichnet ist, das Fach in entsprechender Weise zu
eablicren und tragfihige Strukturen zu schaffen. Daid dies mitunter
eine schwierige Angelegenheit ist ist in Zeiten finanzieler Einsparungen
m Bildungssektor vermutlich nicht sonderlich iherraschend. Ein Ver-
gleich mit der Entwicklung in der BRD und DOR ¢eigt, das auch in
Gsterreich dhntiche Entwicklungsstufen durchlaufen werden. ohine dafh
deshalb Deckungsgleichheit besteht.

2 Die Situaricn des Fachies Deutsch als F remdsprache { DaF)
in Osrerreich
21 Allgemeiner Uperblick

Deutsch ais Fremdsprache im engeren Sinn’® wird in Osterreich an
@) Universititen, ) Sommersprachkursen. ¢/ Erwachsenenbijdungs-
arganisationen (Volkshochschule. u.g.), und o} Privatschulen unter-
richter.

_——
Bei dicsem Uberblick handelt os sich um evine auf den allerietzten Stand von Jannet 1989 ge-
hrachte Kurztussung ciner austibelichen Atheit mit dem Tiel “Geschichte und Situstion des
Faches Deytseh als Fremdsprache in Osgerrcich ™, dis dermaichst in Fhnert, Rolf/Schréder,
Martmur 1ding 3 Deutseh als Fremdsprache in den acc;q:%an_:m% Landern™ erschemen
wird. Fitr genutiere [aformationen zy cmnzelnen Problemberechen und die Croschichic des
Jackes var 1980 widasaut verwiesen,

T amit sad alle Linterrichtsaknvitiiten gemeint, dw nicht ay Castarbarter bzw deren Kmder
feprehiter snid
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Universitar gibt es ein organisatorisch vielféltiges, wennleich auch zah-
lenmifig nicht immer ausreichendes Angebot an hm_\_?mqm:m,ﬂ.m:w:mo:‘
So gibt es neben den sog. Umm-mmuqmo:_m:Zaqmzﬁmxzs.ma: fir “Hérer
aller Fakultiten” (an allen Universitdten) auch Kurse im mmrBwn der
Ubersetzer- und Dolmetscherausbildung an den Uowamﬂmn:_nngﬂw:
(Graz, Innsbruck, Wien). Das bei weitem grofite Angebot an ﬂcw.mmu gibt
es zur Zeit aber an den sog. “Vorstudienlehrgingen” ?mqrﬂ.v in Graz,
Leoben, Linz und Wien, die die Studienvorbereitung ausigndischer Stu-
dierenden durchfithren. Es liegt je nach Studienort Nﬁmo:o: mm‘ und
12 Stunden pro Woche. In der Regel dauert die wﬂca_m:,..o_.vmww::_gm
zwei Semester und fithrt zur sog. Hochschulsprachpriifung, die .mcm-
landische Studicrende ablegen miissen. um ein ordentliches Studium
beginnen zu kénnen. . , .
Daneben gibt es auch noch spezielle Einrichtungen einzelner G.E<Qm_-
taten, die DaF-Kurse anbieten. Dazu sind die “Wiener Internationalen
Hochschulkurse” und der Hochschulkurs an der Universitat Innsbruck
zu zihlen. Letzterer nimmt auch die Studienvorbereitung vor. In
Salzburg wird diese vom Institut fir Germanistik azanrmoﬁ:n. das auch
eng mit den dortigen SommersprachKursen szmEBoschmzmﬁ.. .
Sommersprachkurse gibt es groferer Zahl. Sie sind Em,mnm‘:m mit Univer-
sitaiten verbunden (Innsbruck, Klagenfurt, Salzburg, Wien) oder ehe-
malige Universititsgrindungen [Graz, Mayrhofen, Wmmoz .Amm_mocamﬁ
und bieten Kurse fiir ein allgemeines Publikum und teilweise msor fiir
spezielle Gruppen (Lehrer, Fachleute) bzw. Kurse in landeskundlicher
und akademischer Hinsicht an.?

An Erwachsenenbildungsorganisationen existiert ein DaF-Lehrangebot
seitens der Volkshochschulen (in allen Landeshauptstiddien) c.:a M.S
der Urania (Graz, Wien). Dieses variiert jedoch nach Bedarfsiage hmim:m
mehr in Richtung Deutsch als Fremdsprache oder Uo:.ﬂmn: als N?.n.,:r
sprache. Hinsichtlich der Betreuung von >3m:m_33_mﬂm3mn. mﬁ._m:
auch das Berufsforderungsinstitut — die Erwachsenenbildungsinstiiu-
tion der Arbeiterkammer — eine wichtige Rolle, da dort sowohl Sprach-
kurse als auch Kurse zur sozialen Betreuung der Arbeitsimmigranten

und ihrer Familien stattfinden.

3 Fitr nihere Informationen sei auf die Prospekte der einzelnen .onEnqr:;m bzw. aul dem
vom Wissenschaftsministerrium herausgegebenen Uberblick verwicsen.

Privatschulen, die sich auf Deutsch als Fremdsprache spezialisiert huben.
gibt es in ganz Osterreich, vor allem aber in Wien.

2.2, Die DaF-Bereiche im einzelnen:
2.2.1 Studienvorbereitung auslindischer Studenten

Strukturell gesehen nimmt die Studienvorbereitung auslindischer Stu-
denten an den Vorstudienlehrgingen eine Schlisselposition ein. Diese
Einrichtungen bestehen bereits seit 1962 und waren eine Reaktion auf
den damals groflen Zustrom auslindischer Studierender an Osterreichs
Universititen. Mittlerweile betrigt der Anteii ausiindischer Studenten
etwa 9%, wovon allerdings nur etwa 40% aus dem nicht-deutsch-
sprachigen Raum kommen. Die Vorstudienlehrginge und vorstudien-
lehrgangsahnlichen Einrichtungen (Innsbruck, Salzburg, Wien) sind zu-
gleich auch der einzige universitire Bereich, in dem es hauptberuflich
tatige DaF-Lehrkrifte gibt. Zur Zeit unterrichten dort ca. 40—-45 voll-
beschiftigte Lehrer. Insgesamt sind an den VSTLG und vorstudientehr-
gangsahnlichen Einrichtungen etwa 80 Lehrpersonen titig,

Obwoh! die Situation der (VSTLG) durch Mischkompetenzen verschie-
dener staatlicher Stellen* weder organisatorisch noch personell befriedi-
gend ist, sind in den letzten Jahren auch Fortschritte zu verzeichnen,
die vor allem auf die Griindung des “Lehrerverbands Deutsch als Fremd-
sprache” (ODaF) und den damit verbundenen engeren Kontakt zwischen
den einzelnen Institutionen zuriickgehen. Positiv zu vermerken ist auch
die neu eingefiihrte Lehrerfortbildung, und die derzeit laufenden Be-
mithungen um Schaffung einer Reihe von DaF-Dauerstelien, die es mog-
lich machen. die Basis der VSTLG in inhaltlicher und organisatorischer

4 Zustandig ist neben dem Wissenschaftsministerium (Inhalte) auch des Unterrichisministerium
(Finanzierung) und das Aufenministerium {Betreuung der Studenten und Entwicklungshilfe-
programme). Zwischen diese ist der Osterreichische Auslandsstudentendienst geschaltet, der
auch als Subventionsempfiinger fiir diverse MaBnahmen auftritt. Er ist von der Funktion her
dem DAAD in der BRD ziemlich ihnlich, iibernimmt dariiber hinaus aber auch in bestimmten
Bereichen die Funktion der Auslandsimter. Anders ais der DAAD ist der OAD privatrechtlich
organisisiert und ein Verein, den alle Ssterreichischen Universitéten angehéren. Diese Kon-
struktion wurde zu einer Zeit gewdhlt (Anfang der 60-iger Jahre}, als es den Universititen ge-
setzlich noch nicht méglich war, Subventionen zu empfangen bzw. privatrechtliche Vertrige
abzuschliefen.
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Hinsicht auszaweiten.® Am VSTLG-Wien besteht seit einiger Zeit auch
ein Tutoriwmn fir Studienantinger. das sich schr zu hewihren scheint,
Ein Desiderat ist und bleibt aber nach wie vor der noch ausstehende
gesamtosterreichische Rahmenplan Deutsch als Fremdsprache fur die
Studienvorbereitung, dem es zukime, hundeseinheitliche Rahmenricht-
linien fur die Hochschulsprachpriffung und die Ausbildungsinhatte zu
definieren. Erschwert wird dies durch die fur diesen Bereich noch
immer bestehende Mischkompetenz mchrerer Ministerien und die Ein-
sparungen im Bildungsbereich. die sich naturgemils nicht glnstig aus-
wirken.

Im Bereich der studienbegleitenden Einrichtungen und Lehrveranstal-
tungen stehen substantielle Matsnahmen noch aus. Zwar gibt es in Hin-
blick auf naturwissenschaftlich-technische Fachsprachen an der Technt-
schen Universitit Wien. am VSTLG Graz sowie in der Montunistischen
Universitit Leoben einzelne Lehrveranstaltungen. gie  {therschreiten
jedoch im Einzelfall das Ausmaft von 6 Stunden pro Woche nicht. Fiy
die Fachsprache der Medizin und die Studieneingangsphase des Medizin-
studiums gibt es Lehrveranstaltungen an der Universitit Wien und en
sog. “Propidentikum” an dey Universitit Graz. In den Bereich der
studienbegleitenden Mafsnahmen fallen auch die 6-wichigen Deutsch-
Sommerkurse am Institut fir Germanistik der Universitit Graz. die im
Rahmen der osterreichischen Entwicklungshiife bisher 5 Mal stattge-
funden haben und Stipendiaten der Rcpublik Osterreich vorbehalten
sind. Die zur Zeit forcierte Offnung der dsterreichischen Universitiiten
macht sich in der letzten Zeit auch in diesem Bereich unterstitzend
bemerkbar. Sie schligt sich nicht nur in verstirkier Koopceration mit
austindischen Universititen nieder. sondern auch im vermehrten Ein-
gestandnis fuhrender akademischer Funktionstriger, dalk fir die ans-
lindischen Studenten (und Schiiler) mehr als bisher getan werden mifste.

2.2.2 Sprachassistentenaustausch

Zum DaF-Bereich der Universitiiten gehort auch der Sprachassistenten-
austausch fur Studenten und junge Lehter bis 30 Jahre. der von ca. 300

5 vgl daze MuhifStolz (198%) Studic und Rechtsgutachiten: Die rechtiiche und organisators-
sche Situation der Studienvorbercitung austindischer Studenten an den Grazer Umiversititen
und Hochschulen. Mit einem Uberblick iber die gesamtésterreichische Situation und Vor-
schligen zu threr Vernderong. Demnachst in Grazer Arbeiten 2u Deatsehoals Promdsprache

und Deutsch in Osterreich 2/89.
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Personen pro Jahr in Anspruch genommen wird und mit Grofsbritanni
mnm;w_,m_.ow. Spanien und ltalien besteht. Dafir gibt es auch eine e
wichige Vorbereitungstagung. In der Regel ist ein solches Auslandsje
der erste Einstieg in den DaF-Unterricht.

2.2.3 Auslandslektoren

Ein fir die Forderung von DaF wichtige Sparte ist die Entsendung v
vcw_maamﬁowﬂonm:. Derzeit gibt es etwa 70 dsterreichische Lektoren, ¢
m mm Landern tdtig sind.® Ihre Titigkeit wird international als _E__:
c.o::wnr wichtig angesehen, so auch in Osterrcich. Bedauerlicherwe:
sind Em finanziellen Mitteln auch hier bei weitem nicht entsprechen
“amm sich dahingehend auswirkt, dal die Bezahlung nur in Form ein
‘Beihilfe” zum Gehalt der auslindischen Universitit erfolgt und wihrer
der Zeit der Lektorentdtigkeit kein Arbeitsverhaltnis mit der Republ
Osterreich besteht. Immerhin wurde die Kompetenz fiir die Auslanc
lektoren vom Wissenschaftsministerium ans Auflenministerium fibe
w.ﬁo_:. was in Hinblick auf die primire Funktion der Lektoren auch gai
sinnvoll ist. Zu winschen wire, daf auch die Vorbereitung und Betre
ung der dsterreichischen Lektoren verstiarkt bzw. fiir thre Reintegratic
:‘mn: n_ﬂ Riickkehr gesorgt wird. Zwar gibt es einen Erlall des Unte
:oﬁmﬁamﬂmncam, daf} Auslandsiektoren bevorzugt einzustelien sin
Qo.n: ist das durch den generellen Mangel an Lehrerstelien und Wart
Nw:o: bis zu 5 Jahren eher eine Absichtserklirung der Verwaltung a
eine realistische Moglichkeit.

2. 2.4 Lehreraustausch und Lehrer an Auslandsschulen

Aus dieser Situation heraus wird zur Zeit die Entsendung von Au
:.Emo:_mr_.og bzw. iiberhaupt die Entsendung von Lehremn, die berei
mSm.Umcmaﬂmzm inne haben, forciert, was aber nicht von allen als For
schritt aufgefafdt wird. da die Lehrer wieder auf ihre Stellen in de
Schulen zuriickkehren und dadurch fiir den Fachbereich Deutsch a
Fremdsprache meistens verforen gehen. Osterreich unterhilt in de

Q . . . . . -
ﬂﬂm_ﬂ”:ﬂw w_sa.,_ mc_wwzm.s, n..mmm., Q.__nn.. U,Um. Finnland, Frankreich, Grofbritannien, Irlan
Cuwu_.m. pan. Jugastawicn, Maexico, Nigeria, Polen, Porfugal, Ruminien. Spanien, UdSS)
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Tirkei (Istambul) und in Guatemala zwei Auslandsschulen. an denen
insgesamt 67 Lehrer unterrichten. Etwa 15 davon sind Deutschiehrer.
Weitere 30 Lehrer unterrichten an Auslandsschuien der BRD. Der Leh-
reraustausch, der in den Kulturabkommen mit Engtand und Frankreich
verankert ist, wird von etwa 10 weiteren Lehrern pro Jahr in Anspruch

genommen,

2.2.5 Aus- und Fortbildung auslindischer Deutschlehrer

Eine Ausbildungsmoglichkeit speziell fiir auslandische Deutschlehrer im
Sinne eines DaF-Voll- oder Teilstudiums gibt es in Osterreich derzeit
nicht. Aus- und Fortbildung erfolgt vielmehr aufgrund punktueller
Kooperationen zwischen Osterreichischen und austdndischen Universi-
titen bzw. deren schulischen Einrichtungen. Ein Ansatz. der sich im
Rahmen der Méglichkeiten und aufgrund des persénlichen Kontakts
bewihrt hat, jedoch noch ausgeweitet werden sollte.

Fortbildung wird auch im Rzhmen von Kulturabkommen bzw. auf
Wunsch auvslindischer Deutschlehrerverbinde betrieben. Hierher ge-
horen Fortbildungsseminare filr schwedische, kroatische. ungarische
und bulgarische Deutschlehrer. Darliber hinaus werden Deutschlehrer-
tagungen in Ungarn, Polen, Portugal, Finnland, Schweden, Frankreich,
England etc. mit Referenten beschickt oder auch zur Ginze von Oster-
reichischen Fortbildnern getragen. Unterstitzend wirkt sich hier auch
die Tatigkeit der osterreichischen Kulturinstitute aus, von denen cs der-
zeit insgesamt 11 gibt. Das Wissenschaftsministerium vergibt dartiber
hinaus an auslindische Deutschlehrer Ganzjahresstipendien. die zum
Studium und zur Fortbildung an dsterreichischen Universititen gedacht
sind und auch recht zahlreich in Anspruch genommen werden.”

Zu nennen wire auch das seit 1979 am Institut fiir Germanistik der Uni-
versitit Graz bestehende Maitrise-Programm fiir senegalesische Germa-
nistikstudenten, das aus Entwickiungshilfemitteln der Steiermirkischen
Landesregierung finanziert wird und pro Jahr 4 Studenten die Méglich-
keit zur Abfassung ihrer Maitrise bietet, die dann im Heimatland zu
verteidigen ist. Ein Aus- und Fortbildungsprogramm fir italienische
Deutschiehrer der Region Trientino-Siidtirol gibt ¢s an der Universitit

TInformationen dann gibt es vom Wissenschaftsmintsterium, 1010 Wien, Minoritenpiatz 11,
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Innsbruck, die auch Fortbildung an Stidtiroler Schulen durchfiibrt. E
recht enge Kooperation gibt es auch zwischen der Universitiit Klagenf
und der Universitit Eskisehir (Tiirkei).

2.3. Deutsch als Zweitsprache in Osterreich

Die 6sterreichische Situation der Arbeitsimmigration ist durch sta
Konzentration auf einige wenige Gebiete gekennzeichnet, nimiich ¢
.Qm: Grofiraum Wien/Niederosterreich, Linz, Salzburg und das Rhein
in Vorarlberg. Nach den Erhebungen des Unterrichtsministeriums |
.anEm: tm Schuljahr 1986/87 insgesamt 26.220 Kinder von Arbei
Immigranten im Alter von 6 bis 15 Jahren die ésterreichischen Pflic)
schulen. Dmmm_mm:a 4,28% der Schiiler in der 1.—9. Schulstufe bzw. 2.5
aller Schiiler im Alter von 6—18 Jahren. Auffallend ist der hohe Wm
zentrationsgrad auf zwei Gebiete, denn 76.45% aller Gastarbeiterkinge
gehen im Grofiraurn Wien (12.370 Schiiler, 47,2% )/ Niederdsterrei
(3.213 Schitler, 12,25% ) und in Vorarlberg (4.418 Schider. 17%) z
Schule. In Wien betrigt der durchschnittliche Anteil ausldndischer K;
der an den Pflichtschulen durchschnittlich 19.6%. wobei der niedrigs
Durchschnittswert pro Bezirk 2.44% und der héchste 40.1 8% betriy
An manchen Schulen im 5. und 6. Wiener Gemeindebezirk sind bis
70% der Schiiler Kinder von Arbeitsimmigranten. Die Schulverwaltu:
scheint sich dieser Situation vermehrt bewuft zu werden, was an ein
.x&rn von Mafinahmen ablesbar ist. Dazu zéhlt, daf’ im Herbst 19¢
in Wien zum Thema eine grolte Fachtagung stattfand, die von OD:
und dem Lehrerfortbildungsinstitut der Stadt Wien gemeinsam vera
mﬁmxmﬁ wurde. Sie hat unter anderem dazu beigetragen, daR das Proble
seit einiger Zeit Gegenstand Offentlicher Diskussionen ist, was der Sac]
hoffentlich niitzen wird.

Um den schulischen Problemen der Gastarbeiterkinder zu begegne
wurden eine Reile von Schulungsmatinahmen ergriffen. Diese sin
,: Forderkurse in Deutsch: 2/ Die sog. Begleitlehrer: 3} Das Pr
jekt “Internationale Klassen™: 4/ Muttersprachlicher Zusatzunterrich
5) Kurse im Rahmen der Erwachsenenbildung und der Arbeitsmarktve
waltung:  6) Berufsvorbereitende und berufsbildende Kurse in For
von Enam:éaw:n:m:“ 7) Deutschkurse an einzelnen Erwachsenenbi
dungseinrichtungen. Die Situation des Sprachunterrichts fiir sog. Gas
arbeiterkinder ist ziemlich heterogen. da die Durchtiikrungskompeter
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fir die einzelnen FoOrdermaBnahmen im Pflichtschulbereich bei den

. jeweiligen Bundeslindern liegt. Forderkurse in Deutsch gibt es in Wien

und Niederdsterreich seit 1971, in Salzburg und Vorarlberg seit 1972.
In Wien wird derzeit an 158 Schulen Férderunterricht erteilt, der 2—3
Stunden pro Woche zusitzlich zum ohnehin vorgesehenen Deutsch-
unterricht betragt.

Zusitzlich dazu gibt es in Wien seit 1981 und neuerdings auch in
Salzburg und Vorarlberg das Projekt der sog. Begleitlehrer. Diese Lehrer
unterrichten parallel zum Stammiehrer der Klasse und betreuen in der
Regel jeweils vier Schiilergruppen im Ausmais von 6 Wochenstunden pro
Gruppe. Im Schuljahr 1987/88 gab es an 180 Wiener Schulen insgesamt
159 Begleitlehrer, die 4.690 Schiller betreuten.® Ergidnzt wird diese
Mafinahme durch das “Projekt integrative Auslinderkinderbetreuung™.
das einen Begleitlehrer fir zwei Klassen in Form von Teamteaching ¢in-
setzt und sehr vielversprechend ist.

Das aus der BRD iibernommene Projekt “Internationale Klassen” gibt
es seit 1973 und nur in Saizburg. Es sind dort 8—25 Kinder mit nicht-
deutscher Muttersprache zusammengefadt, die in dieser Klasse etwa ein
Jahr bleiben. In allen Bundeslindern gibt es ferner den muttersprach-
lichen Zusatzunterricht der 3—5 WStd. betrigt und je nach Bundesland
zwischen 50—70% aller Schiiler erreicht.

Die Ausbildungssituation der sog. Gastarbeiterkinder ist insgesamt jedoch
unbefriedigend, da ein zu grofer Teil ohne den entsprechenden Abschluf
die Pflichtschule verldfit, was fir das Ergreifen eines entsprechenden
Berufes grofe Probleme mit sich bringt. Aus diesem Grund finanziert
die Arbeitsmarktverwaltung aus Mitteln des Sozialministeriums Zusatz-
kurse an Erwachsenenbildungsinstitutionen, die einerseits zusitzliche
Deutschkenntnisse und den Hauptschulabschluf, andererseits konkrete
Berufsausbildungen vermitteln. Solche Kurse gibt es in allen Ballungs-
gebieten, vor allem aber in Wien, wo 1985/1986 10 solcher Kurse statt-
fanden.’

8 Alle Zahlenangaben wurden den Schulvessuchsmitteilungen fur das Schuljabr 1987/88 des
Stadtschulrats fiir Wien Abt. [/2 entnommen. Aus den anderen Bundeskindern liegen keine
genauen Angaben vor.

® Vgi. dazu Wollmann/Bichl (1986)
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3. Lehrerausbildung Daf/DaZ

Bestrebungen zur Einrichtung einer Lehrerausbildung fiir den Bere
DaF an den Universititen gibt es seit 1981 in wiederkehrendem :
stinden, bisher aber ohne Erfolg.'® Anfang 1989 wurde der im J
1987 von allen osterreichischen Germanistikinstituten gestetlte Ant
auf Einrichtung eines Aufbaustudiums “Deutsch als Fremdsprac
Lehrerausbildung” vom zustindigen Wissenschaftsministerium aberrr
abgelehnt und auf die Moglichkeit der Einrichtung von s0g. Hochsct
lehrgingen verwiesen, die jedoch von den Teilnehmern selbst zu fin
zieren sind. So bedauerlich dies angesichts der Wichtigkeit dieses Fa
bereichs ist, so erfreulich ist es andererseits, dafy die nunmehr fast ¢
Jahre dauernde Diskussion in der Gesamtstudienkommission aller C
manistikinstitute Osterreichs eine breite Meinungsbildung zuguns
von DaF und der Internationalisierung der dsterreichischen Germanis
hewirkt hat. Man kann daher zuversichtlich sein, daB in dieser An
legenheit noch nicht das letzte Wort gesprochen wurde.

Zur Zeit gibt es in Graz, Innsbruck und Klagenfurt ein Lehrverans
tungsangebot zur DaF-Lehrerausbildung, das in Graz 16, in Innsbruc
und in Klagenfurt 2 SWStd. betrug. In Graz wird iiberlegt, moglict
weise ab Wintersemester 1989/90 oder ab Sommersemester 1990 eix
DaF-Studiengang einzurichten.

Auch im Bereich DaZ ist die Notwendigkeit einer entsprechenden A
bildung der Pflichtschullehrer anerkannt. Ein entsprechender Erlaf}

Unterrichtsministeriums aus dem Jahre 1986 regelt eine 12-stiind
Zusatzausbildung “Auslinderpidagogik’’, die den Grundsatz des “in’
kulturellen Lernens” als leitendes Unterrichtsprinzip betont. Die A
bildung der bereits titigen Lehrer erfolgt iber Seminare an den zen
len Lehrerfortbildungsinstituten in Form von Einschulungssemina
und Wochenseminaren. Aus diesen Veranstaltungen heraus entstanc
in Wien und Salzburg die “Arbeitsgemeinschaft Auslinderkinder™.

10 Das Institut fir Germanistik der Universitit Graz stelite 1981 und 1983 einen Antrag
Einrichtung eines Studienzweigs “Deutsch als Fremdsprache-Lehrerausbildung™ der
ebenso wie die gesamtésterreichische Initiative beide Male abgelehnt wuzde. Die Uberle
gen. die hinter dieser Intitiative und den Antrigen sowie ihre Entwicklungsgeschichte
in Muhr (1987) dokumentiert.

11 Vgi. dazu Gauss/Satzke (1987). Die Ausbildung der Pflichtschullehrer end der Gymn:
tehrer ist in Osterreich getrennt und Kompetenz des Unterrichtsministeriums bzw, Wit
schaftsministeriums



Hc?.cc_:. pidagogische und organisatorische Mabnahmen im Bereich
“Auslinderpidagogik™ zu koordinieren und zu diskutieren. Fiir den Be-
::n_.._ DaFiDaZ wire insgesamt winschenswert. wenn die Ausbildung
der in diesem Bereich tdtigen Lehrer intensiviert und untereinander ab-
gestimmt wiirde.

4. Publikationen und Forschung zu DaF/DaZ in Osterreich

An regelmafiigen Publikationen gibt es die “Mitteilungen des Oster-
reichischen Lehrerverbandes Deutsch als Fremdsprache” mit einer
Reihe von Themenheften, die “Grazer Arbeiten zu Deutsch als Fremd-
mwﬂ.mnrm und Deutsch in Osterreich (GRADaF)” sowie die Reihe “Bau-
steine zum Klagenfurter Sprachlehr-/lernsystem Deutsch als Fremd-
sprache.’® Einen Uberblick iber die Situation vonr DaF in Osterreich
geben Kernegger/Ortner (1986). das Themenheft 3—-4/1987 der “Infor-
szosos zur Deutschdidaktik™ (Klagenfurt) sowie Muhr (1988},
Owamﬂ.mmorcmmo%:m Lehrmaterialien zur Landeskunde liegen vor von
mmwriim%ﬁvmcmﬂ (1982) Koppensteiner (1983). und Petritz (1984)
sowie Kampe! (1987). Fir den Fortgeschrittenenunterricht gedacht sind
De Cillia et.al. (1983) und Stuppnik-Bazzanella (1982). Die in den
:OEN.Q, Arbeiten zu Deutsch als Fremdsprache publizierten Unterrichts-
Bmﬁwzwm:ws decken hingegen sowohl den Anfinger-, als auch den Fort-
geschrittenenbereich ab, da es das Ziel der Publikation ist. fir den
Lehrer konkret anwendbare Materialien zu verdffentlichen.

In den Klagenfurter “Bausteinen’’ sind Titel zur &sterreichischen Lan-
deskunde (Petritz), zur Sprachdidaktik (Saxer) sowie eine Bibliographie
zu DaF (Janshoff) veroffentlicht worden. Die Klagenfurter Gruppe hat
auch das Lehrwerk “Deutsch in Osterreich™ verfafit, das in den Binden
2 und 3 vorliegt. Publiziert ist auch der Unterrichtsplan fiir den Vor-
studieniehrgang Graz (Muhr/Hauser/Kampel. 1984), In einer Reihe von
Zeitschriftenartikeln werden dariiber hinaus verschicdene Aspekte von
DaF behandeit. Es sei diesbeziiglich auf die Bibliographic im Themen-
heft 1/2 1987 der Informationen zur Deutschdidaktik verwiesen.

Recht zahlreich sind die Arbeiten zum Bereich “Deutsch als Zweit-
sprache in Stdtirol”. der am Inst. f. Germanistik der Univ. Innsbruck

4 S - al’ in-
stitut tir Germanistik, Mozartgasse 81, 8010 Graz: Insti ir st i :

. ; LN stz Institut fir Ge v rsitiits-
strafse 66, 9020 Klagenfurr ur Germamistik. Univeritit
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mitbetreut wird. Es sind dies die Arbeiten von Forer {1984). Mc
(1982), Popelter {1984} und der Sammelband “Deutsch als Zw
sprache (Bozen, 1982). Eine Reihe von Publikationen gibt es neuerdi
auch zu DaF/Austinderpidagogik in Osterreich. Eine kritische Aust
andersetzung mit der derzeitigen Situation von DaZ in Osterreich gel
Pintarits (1984), Wimmer (1985), das Themenheft 1/1986 der OD
Mitteilungen. Gauss/Satzke (1986), Lau (1986). (1987). Fischer (19¢
Griindlich aufgearbeitet ist das Problem in der Dissertation von Doyu

(1988).

5. Die Perspektiven von DaF/DaZ in Osterreich

Der Bereich DaF/DaZ hat in Osterreich weder dieselbe Tradition,

in der DDR. noch den innen- und auflenpolitischen Stellenwert wi¢
der BRD. Das hat mit der Neutralitiat Osterreichs, der nicht so starl
Arbeitsimmigration und der politischen Entwicklung des Landes in «
letzten 40 Jahren zu tun. Obwohl iiberwiegend deutschsprachig, ist
Verbreitung der deutschen Sprache kein erkldrtes politisches Ziel

Auslandskulturarbeit Osterreichs. Vielmehr geht es dort um die \
breitung eines realistischen Osterreichbildes, zu dem unter ander
auch das Hinweisen auf einen bestimmten, Osterreichspezifischen
brauch des Deutschen gehort. Die Moglichkeiten zur Kontaktnah
die sich aus der Neutralitit ergeben, wurden bisher nicht genuizt.
gréferen Kontext gesehen, kénnte Deutsch als Fremdsprache a
helfen. die begonnene Offnung und Internationalisierung weiter

reiche der dsterreichischen Gesellschaft und Wirtschaft zu unterstiitz
Die Chancen dafiir sind derzeit nicht schlecht. Durch die derzeit lauf
den Bestrebungen um eine Anniherung Osterreichs an die EG und
wachsende Zahl von Immigranten und deren Kinder, kommt auch h
zulande einiges in Gang. was fir das Fach DaF/DaZ und seine Entwi

lung positive Aspekte erhoffen 13t
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